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(KJV) Behold ye among the heathen, and regard, and wonder

marvellously: for I will work a work in your days, which ye will not
believe, though it be told you
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(Brenton) Behold, ye despisers, and look, and wonder marvelously,

and vanish: for I work a work in your days, which ye will in no

wise believe, though a man declare it to you.
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(KJV) Behold, ye despisers, and wonder, and perish: for | work a
work in your days, a work which ye shall in no wise believe, though

a man declare it unto you.
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Hab 2:3 For the vision is yet for an appointed time, but at the end
it shall speak, and not lie: though it tarry, wait for it; because it
will surely come, it will not tarry.

Hab 2:4 Behold, his soul is lifted up is not upright in him:

but the just shall live by his faith.
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Hab 2:3 For the vision is yet for a time, and it shall shoot forth at
the end, and not in vain: though he should tarry, wait for him;
for he will surely come, and will not tarry.

Hab 2:4 1If he should draw back, my soul has no pleasure in him:

but the just shall live by my faith.
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Heb 10:37 For yet a little while, and he that shall come will come,

and will not tarry.



Heb 10:38 Now the just shall live by faith: but if any man draw
back, my soul shall have no pleasure in him.
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Hab 2:4 Behold, his soul is lifted up is not upright in him:
but the just shall live by his faith.
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Hab 2:4 1If he should draw back, my soul has no pleasure in him:

but the just shall live by my faith.
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(KJV) For therein is the righteousness of God revealed from faith

to faith: as it is written, The just shall live by faith.
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(KJV) But that no man is justified by the law in the sight of God,
evident: for, The just shall live by faith.

) Chag) pad oo Lasd Almacal) aea 1 gty Gl Lad g dyaad) agad) a3 (g sl
Tt b e Jas Aila

p R ERYE

Laila 4l daall g



